TOMAHAWK 1-4X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE - TOMAHAWK
LPVO 1-4X24MM SFP ILL. GUERRILLA DOT BDC BLK W/MT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

|- ]

Attributes

Name: TOMAHAWK LPVO 1-4X24MM SFP ILL. GUERRILLA DOT BDC BLK W/MT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047475
Mfr. No.:

Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.80",3.70"
Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 9.79"

Max Magnification: 4x

Min. Magnification: 1x
Model Number: Tomahawk
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot BDC
Tube Size: 30mm

Weight: 17.5 oz

Delivery weight: 1.211kg
Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 249mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE von Swampfox
Optics. Dieses Zielfernrohr ist fur ernsthafte Polizeieinsatze und Selbstverteidigung konzipiert. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr von Kindern und Haustieren fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt und fest ist.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und keine Leckagen aufweisen.
Nutzen Sie die Beleuchtungseinstellungen verantwortungsbewusst, insbesondere bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montageschiene lhrer Waffe.
o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaRig fest, um eine stabile Basis zu gewahrleisten.

2. Batterieinstallation:

o Offnen Sie das Batteriefach.
o Setzen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat ein.
o SchlieBen Sie das Batteriefach sicher.

Nutzung

1. Zielvorrichtung:

o Verwenden Sie den Wurfhebel, um die VergréBerung einzustellen.
o Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungstiirme sicher sind, um unbeabsichtigte Anpassungen zu
vermeiden.

2. Beleuchtung:



o Aktivieren Sie die Beleuchtung durch Driicken des entsprechenden Knopfs.
o Stellen Sie die Helligkeit nach Bedarf ein.

3. Sichtkontrolle:

o Uberpriifen Sie das Sichtbild und die Scharfe durch Anpassen der Fokussierung.
o Achten Sie darauf, dass das Absehen klar und deutlich sichtbar ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und

Batterierecycling.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE wenden Sie sich
bitte an den EUKontaktpunkt oder den Kundenservice von Swampfox Optics.



Safety Instruction Guide for TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the rifle scope is securely mounted before use.

Never point the rifle scope at anything you do not intend to shoot.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the scope for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Optical Safety: Do not look directly at the sun through the scope as it may cause permanent eye
damage.

Mounting: Ensure that the scope is properly mounted on your rifle using the provided mounting
hardware.

Illumination: Use the illuminated reticle responsibly. Adjust the brightness to a level that is comfortable
for your eyes.

Adjustments: Use the locking turrets to make adjustments without tools. Ensure that adjustments are
secure before use.

Eye Relief: Maintain a proper eye relief distance of 3.70" to 3.80" to avoid injury from recoil.

Battery Safety: Use only the specified battery (CR2032) and replace it as needed to ensure optimal
performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Select a suitable rifle for mounting the scope.
o Use the provided mounting rings to attach the scope securely to the rifle's rail.
o Ensure that the scope is level and aligned with the barrel.

Usage:

o Before using the scope, check that the reticle is illuminated and functioning correctly.

o Adjust the magnification from 1x to 4x as needed for your shooting conditions.

o Use the throw lever to quickly change magnification settings.

o When not in use, cover the scope with a protective lens cover to prevent dust and scratches.

Disposal Instructions

Dispose of the rifle scope and any electronic components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal or

recycling.

¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential



hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE, please refer to
the manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using
this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox Optics. Este visor
de rifle estd disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa
personal. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el visor si esta dafiado o si las torretas no funcionan correctamente.
Sigue las regulaciones locales sobre el uso de visores de rifle y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita ajustes no intencionados: Las torretas con bloqueo estdn disefiadas para prevenir ajustes
accidentales. Asegurate de que estén en su lugar antes de usar el visor.

¢ Uso de la iluminacidn: Las reticulas grabadas iluminadas cuentan con configuraciones de visién
nocturna. Usa estas configuraciones con precaucién y solo en condiciones apropiadas.

¢ Manejo seguro del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién
apuntando en una direccién segura.

¢ Verificacion del enfoque: Ajusta el enfoque del visor antes de disparar para asegurar la claridad de la
imagen.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o Monta el visor en el riel del arma utilizando los anclajes adecuados.

o AsegUrate de que el visor esté nivelado y alineado con el cafién.

o Aprieta los tornillos de montaje con un par de torsién adecuado, siguiendo las recomendaciones
del fabricante del arma.

2. Ajuste de la Magnificacién:

o Usa la palanca de ajuste incluida para cambiar la magnificacién entre 1x y 4x seglin sea necesario.
o Verifica la claridad de la imagen al cambiar la magnificacién.

3. Ajuste de la lluminacion:

o Enciende la iluminacién de la reticula segun sea necesario.
o Ajusta la configuracidn de visidn nocturna si es necesario, asegurandote de que la visibilidad sea
adecuada.

4. Uso del Visor:

o Coloca el 0jo a una distancia de 3.70" a 3.80" del ocular para una visualizacién 6ptima.
o AsegUrate de que el campo de visidn sea claro y sin obstrucciones.

5. Mantenimiento:



o Limpia el visor regularmente con un pafo suave y seco.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafar las lentes o el acabado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el visor, asegUrate de que esté completamente descargado y fuera de uso.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de equipos épticos y electrénicos.
e Si el visor estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su disposicién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE y
para consultas sobre seguridad, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en tu regién.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu visor de rifle. jDisfruta de tu compra y mantente seguro!



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de
Tir TOMAHAWK 14X24MM

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir TOMAHAWK 14X24MM de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité a été

élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre
ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta lunette de tir.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la lunette de tir est utilisée uniquement par des personnes formées et compétentes.

Ne laisse pas I'appareil a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la lunette pour déceler tout dommage ou usure.

Ne modifie pas la lunette de tir sans I'approbation du fabricant.

Utilise toujours la lunette de tir dans des conditions de lumiére appropriées.

Ne regarde jamais directement le soleil a travers la lunette, cela peut causer des dommages a tes yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu ajustes les tourelles, assuretoi que I'outil de réglage est bien positionné pour éviter des
ajustements involontaires.

¢ Sois conscient des conditions environnementales, comme le vent et la pluie, qui peuvent affecter Ia
précision de la lunette.

e Utilise la lunette uniguement avec des armes a feu pour lesquelles elle est concue.

* Ne laisse pas la lunette exposée a des températures extrémes ou a des conditions humides prolongées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Lunette:

o Fixe la lunette sur le rail de montage de ton arme a feu en suivant les instructions du fabricant de
I'arme.

o Assuretoi que la lunette est bien serrée et sécurisée.

o Vérifie I'alignement de la lunette avant de procéder a 'utilisation.

2. Utilisation de la Lunette:

[¢]

Ajuste le grossissement en utilisant le levier de changement de grossissement selon tes besoins.
o Pour activer l'illumination, appuie sur le bouton d'alimentation de I'illuminateur.

Utilise les réglages de réticule pour viser avec précision en fonction des conditions de tir.

Prends le temps de t'habituer a la lunette avant de l'utiliser dans des situations critiques.

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la lunette de tir avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des équipements optiques.

¢ Si la lunette est endommagée, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir TOMAHAWK 14X24MM, il est
recommandé de contacter le fabricant ou un distributeur agréé. lls sont en mesure de fournir des conseils et
des informations supplémentaires sur l'utilisation sécurisée de ce produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une expérience d'utilisation positive et sécurisée avec ta
lunette de tir TOMAHAWK 14X24MM. Sois toujours vigilant et conscient des meilleures pratiques de sécurité lors
de I'utilisation de tout équipement de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questo prodotto

& progettato per offrire prestazioni eccellenti in applicazioni di forze dell'ordine e autodifesa. E fondamentale
seqguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se &
danneggiato.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la visibilita o
la sicurezza.

Assicurati che il prodotto sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Fissa il mirino sulla tua carabina utilizzando il montaggio fornito.
o Assicurati che il tubo del mirino sia allineato correttamente con la canna della carabina.
o Controlla che i turretti siano bloccati per evitare regolazioni involontarie.

e Uso:

o

Regola l'ingrandimento utilizzando la leva di ingrandimento inclusa.

Prima di utilizzare il mirino, verifica la messa a fuoco e I'illuminazione del reticolo.
Assicurati di avere un buon eye relief per una visione chiara e sicura.

Utilizza il reticolo Guerrilla Dot BDC per facilitare il puntamento e il tiro.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Seqgui le linee guida per il riciclo e lo smaltimento dei materiali

pericolosi.
¢ Rimuovi le batterie (CR2032) e smaltiscile in conformita con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto Swampfox Optics. Utilizza il TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE in modo
sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for TOMAHAWK 14X24MM
ILLUMINERT KIKKERT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din Swampfox TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINERT KIKKERT. Denne kikkerten er
designet for 8 mgte kravene til bade profesjonelt politiarbeid og selvforsvar. For a sikre trygg bruk og optimal
ytelse, er det viktig & folge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for skader eller mangler.

Bruk alltid kikkerten i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a se direkte inn i solen gjennom kikkerten, da dette kan skade gynene.
Hold kikkerten ren og fri for smuss for & opprettholde klarhet i siktebildet.
Ikke bruk kikkerten hvis den er skadet eller har synlige feil.

Serg for at kikkerten er sikkert montert fer bruk for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkerten

1. Finn den passende monteringsplaten for kikkerten.
2. Plasser kikkerten pa montasjen og stram til skruene forsiktig.
3. Kontroller at kikkerten er i riktig posisjon for gyeavstand og sikt.

Justering av forstgrrelse

e For 3 justere forstarrelsen, roter forstarrelseshjulet til ensket niva (1x til 4x).
* Sgrg for at tarnene er last for a forhindre utilsiktede justeringer.

Bruk av belyst retikkel

¢ Kikkerten har et belyst etset retikkel med to NVinnstillinger.
e For 3 aktivere belysningen, trykk pa knappen pa kikkerten.
e Juster lysstyrken etter behov for & oppna optimal sikt under ulike lysforhold.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kikkerten og dens komponenter skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektroniske produkter.
e Batterier ma kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruksanvisning eller garantier, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten. Sgrg for & ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere assistanse.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Swampfox TOMAHAWK 14X24MM
ILLUMINERT KIKKERT. Takk for at du valgte vart produkt!



TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla alueilla ja olosuhteissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind mitdan epanormaalia.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytolle

¢ Kayta aina turvavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat kiikaritahtainta.
¢ Varmista, etta kiikaritahtdin on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 suuntaa kiikaritahtaintd kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat kiikaritdhtdimen toiminnan ennen sen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kiikaritahtain on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti kivaarin putkeen.

o Tarkista, etta kiikaritahtain on oikeassa kulmassa ja korkeudessa.
o Kayta lukittavia tornit, jotta saadot eivat muutu tahattomasti.

2. Kaytto:

o

Saada suurennosta tarpeen mukaan (1x4x).

Kayta taustavalaistua ristikkain pimeassa tai heikossa valaistuksessa.

o Varmista, ettad silmanetaisyys on oikea (3.80" tai 3.70") ennen ampumista.
Tarkista ristikko ja varmista, etta se on oikein kohdistettu ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos paristo on tyhjentynyt (CR2032).

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti noudattaen paikallisia saantéja ja maarayksia.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen



(GPSR) mukaisesti. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti!



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili puskohled TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED od spole¢nosti Swampfox Optics.
Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpe¢nosti. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich, dlirazné doporucujeme, abyste si precetli tento ndvod a dodrzovali vsechny
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim puskohledu si diikladné prectéte tento navod.

¢ Uchovavejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nezapomeiite, Ze puskohled je optické zafizeni a mél by byt pouzivan pouze k zamyslenym Gcéellm, jako
je lov nebo sportovni strelba.

¢ Pfi manipulaci s puskohledem a strelnymi zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti.

¢ Pravidelné kontrolujte puskohled na mozné poskozeni nebo opotfebeni.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a upevnén na zbrani.

¢ Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete vystrelit.

e Pri pouzivani puskohledu v terénu se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

¢ Pri pouzivani osvétleného kfize dbejte na to, abyste nezapomnéli vypnout osvétleni, pokud ho
nepouzivate, aby se Setfily baterie.

¢ Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit nebo poruch, prestarite puskohled pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje pro montaz.
o Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné upevnén a sprdvné zarovnany.

2. Pouzivani puskohledu:

o

Nastavte poZzadované zvétSeni pomoci packy pro rychlé nastaveni.

Upravte zamkové vézicky pro presné nastaveni podle vasich potreb.

Pouzijte osvétleny kfiz s 2 nastavenimi NV pro optimalni viditelnost ve slabém svétle.
Udrzujte puskohled Cisty a pravidelné kontrolujte objektiv na Skrdbance nebo necistoty.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Puskohled likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Baterie likvidujte podle pokyn{ vyrobce baterii a mistnich predpisd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani vsechny potrfebné informace o produktu, v€etné modelového cisla

a pripadnych problémd, které jste zaznamenali.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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